PROGRAM KURSU
DLA TLUMACZY
Z ZAKRESU PRAWA 11

‘ ORGANIZATOR

PT TEPIS https://tepis.org.pl/
tel. 514 434 476
E-mail: tepis@tepis.org.pl

‘ ODBIORCY

Polscy i zagraniczni tlumacze przysiegli,
ttumacze specjalistyczni, stuchacze podyplo-
mowych studidw translatorycznych, ttumacze
przygotowujacy sie do wykonywania zawodu
ttumacza przysiegtego, studenci jezykéw obcych

‘ CZAS TRWANIA: 2024 r. do 2026 r. - spotkania cokwartalne
szkolenia on-line

‘ MODULY PODSTAWOWE

Ogotem 40 godz. dydaktycznych (10 spotkan)

w tym:

20 godz. wyktadu ogdlnego z zakresu prawa dla wszystkich sekcji
jezykowych )

oraz 20 godz. warsztatow w kazdej sekcji jezykowej

‘ MODULY DODATKOWE

Ogodtem 40 godz. dydaktycznych (10 spotkan)
Wyktady z zakresu prawa w jezyku polskim

‘ ZAPISY I OPLATY

Informacja na stronie:
www.tepis.org.pl

PRELEGENCI L. BEREZOWSKI, t. J. BEREZOWSKI,D. BRUS,
P. GUGALA, A. HALCZAK, B. KACZMAREK,
A. KRAJEWSKI, B. MUZYLO, M, OSIEWICZ-MATERNOWSKA,
R. PRIVITERA, T. PUSTOWKA, B. STEFANSKA,
P. TOMANEK, N. WASILENKO, A. WILTOS, A. WOJTULEWICZ

KOORDYNATORZY Beata Kedzia-Klebeko, Paulina Lesniak
PROJEKTU



INFORMACIE
ORGANIZACYINE

e

HARMONOGRAM ZAJEC

SPOTKANIA RAZ NA KWARTAL

modut podstawowy

wyktad ogdlny - (ostatni poniedziatek danego miesigca - od 18.03.2024 r.)
warsztaty w sekcjach jezykowych - (w tym samym dniu lub w dniach kolejnych)
modut dodatkowy

(wtorek nastepujacy po zakonczonym tygodniu zaje¢ w module podstawowym

- od 26.03.2024 r.)

SZKOLENIA ON-LINE

Poprzez platforme TEAMS/ZOOM/CLICKMEETING

ZAPISY I OPLATA PRZEZ UCZESTNIKA

Za posrednictwem Biura PT TEPIS, e-mail: biuro@tepis.org.pl
Mozliwos$¢ udziatu w wybranym module lub w catosci szkolenia

CERTYFIKACJA UCZESTNICTWA

Po ukonczeniu programu szkoleniowego uczestnicy otrzymaja certyfikat.
W przypadku pojedynczych modutéw certyfikat w formie elektronicznej
przeslemy na zadanie.

KONTAKT Z BIUREM PT TEPIS

Ewa tuczynska-Gut

Kierownik Biura

PT TEPIS

ul. Emilii Plater 25 lok. 44 e 00-688 Warszawa
tel. 514 434 476

www.tepis.org.pl

tepis@tepis.org.pl

dla cztonkow PT TEPIS
i stuchaczy studiéw |dla cztonkéw innych| dla oséb
podyplomowych oraz stowarzyszen niezrze-
studentéw uczelni ttumaczy szonych
wyzszych
1 modut
podstawowy
(4 godz. dydakt.) 180 PLN 240 PLN 300 PLN
wykfad + warsztaty
warsztaty w
kolejnej sekcji jez. 90 PLN 120 PLN 150 PLN
(2 godz.)*
1 modut dodatkowy
2 (4 godz. dydakt.) 150 PLN 200 PLN 260 PLN
wykfad

(* opcja zakupu mozliwa po wykupieniu pierwszego modutu podstawowego 4 godz.)

INFORMACIE
ORGANIZACYINE c.d.

OPIS SZKOLENIA

Proponujemy Panstwu udziat w programie szkoleniowym majgcym na celu
doskonalenie kompetencji i umiejetnosci zawodowych w zakresie
ttumaczen specjalistycznych, wymagajacych zastosowania jezyka
prawniczego. Podczas wyktadow i zaje¢ warsztatowych beda Panstwo
mogli wzbogaci¢ wiedze na temat roli czynnikdéw kulturowych,
instytucjonalnych, wyktadni prawa przydatnych w procesie translacji, do
dokonania prawidtowej interpretacji tekstéw oryginatu na jezyk
przektadu. Oferujemy Panstwu takze mozliwos¢ pogtebienia wiedzy na
temat podobienstw i rdéznic pojeciowych w istniejgcych systemach
prawnych oraz ich reprezentacji jezykowych. Prace warsztatowe bedg
koncentrowac sie na analizie tekstéw dwujezycznych, przy wykorzystaniu
zrédet dostepnych w sieci, baz orzecznictwa i baz informacji prawnej.

WARUNKI UCZESTNICTWA

& Biuro PT TEPIS potwierdza rejestracje po zaksiegowaniu wptat na
rachunku bankowym. Na zyczenie Uczestnika Biuro wystawia fakture;

& Rejestracja moze obejmowacé wybrane lub wszystkie moduty;
& Zajecia w ramach szkolenia nie sg nagrywane;

& Prawa autorskie autoréw tekstow i materiatéw: Organizatorzy
zastrzegajq sobie prawa autorskie do udostepnianych tekstow i innych
materiatow. Zapisujac sie na szkolenie, Uczestnicy zobowigzujg sie do
niepublikowania i nieudostepniania ich osobom trzecim, a takze do
nienagrywania szkolenia;

L 2 Minimbalna liczba uczestnikow w grupie warsztatéw jezykowych wynosi
5 oséb;

& Zwroty dokonanych ptatnosci w przypadku rezygnacji uczestnika
z zajec uwzgledniajg koszty poniesione przez organizatora;

& Organizatorzy zastrzegajq sobie prawo do zmiany prowadzacego
zajecia;

& Zgtoszenia przyjmowane sg do 5 dni przed rozpoczeciem wybranego
modutu;

¢ Rabat w wysokosci 15% udzielany jest w przypadku wykupienia
10 modutéw podstawowych (do 13.03.2024 r.) lub 9 modutow
(do 15.05.2024 r.).



PLAN ZAJEC

MODUL PODSTAWOWY I. 18.03.2024 r. - 22.03.2024 r.

Temat

I. PRAWO CYWILNE

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzyto

wyktadowcy

Data 18.03.2024r.|  umowa przedwstepna sprzedazy a umowa
ZG(_g‘éZc,my 17.00-18.30 |przenoszaca witasnosé - réznice na przyktadach

Rodzaj zaje¢

WARSZTATY TEMATYCZNE W SEKCJACH JEZYKOWYCH

Data

18.03.2024r.|

19.03.2024r./20.03.2024r.|21.03.2024r.|22.03.2024r.

Sekcja
jezykowa /

Imie i
nazwisko
wyktadowcy/

Godziny
zajec

SEKCIJA J. ANGIELSKIEGO

prof. dr hab. LESZEK BEREZOWSKI

18.45-20.15|

SEKCIJA J. FRANCUSKIEGO

mgr DOROTA

BRUS

17.00-18.30] | |

SEKCIJA J. WEOSKIEGO

r. pr. ROBERTO PRIVITERA

18.45-20.15| | |

SEKCIJA J. NIEMIECKIEGO

dr MALGORZATA OSIEWICZ-MATERNOWSKA

18.45-20.15] |

SEKCIJA J. HISZPANSKIEGO

dr hab. BLANKA STEFANSKA

[17.00-18.30] |

SEKCIJA J. ROSYJISKIEGO

mec. NATALIA WASILENKO

| [17.00-18.30)|

SEKCJA J. UKRAINSKIEGO

dr PRZEMYSEAW B. TOMANEK

| 118.45-20.15|

SEKCIJA J. CZESKIEGO

mgr TOMASZ

PUSTOWKA
| | 18.45-20.15

SEKCIJA J. CHORWACKIEGO

mgr ANNA HALCZAK

| 119.00-20.30|

PLAN ZAJEC c.d.

MODUL PODSTAWOWY II. 20.05.2024 r. - 24.05.2024 r.

Temat

II. PRAWO CYWILNE

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzyto

wyktadowcy

Data. 20.05.2024r.|  ochrona débr osobistych. Wezwanie do
S;igzc,lny 17.00-18.30| zaniechania naruszenia dobr osobistych

Rodzaj zajet

WARSZTATY TEMATYCZNE W SEKCJACH JEZYKOWYCH

Data

20.05.2024r.[21.05.2024r./22.05.2024r.|23.05.2024r.24.05.2024r.

Sekcja
jezykowa /

Imie i
nazwisko
wykfadowcy/

Godziny
zajec

SEKCJA J. ANGIELSKIEGO

prof. dr hab. LESZEK BEREZOWSKI

18.45-20.15| | | |

SEKCIJA J. FRANCUSKIEGO

mgr DOROTA BRUS

117.00-18.30| | |

SEKCJA J. WLOSKIEGO

r. pr. ROBERTO PRIVITERA

18.45-20.15| | |

SEKCIJA J. NIEMIECKIEGO

dr MALGORZATA OSIEWICZ-MATERNOWSKA

| 18.45-20.15] |

SEKCJA J. HISZPANSKIEGO

dr hab. BLANKA STEFANSKA

| [17.00-18.30)| |

SEKCIJA J. ROSYJSKIEGO

mec. NATALIA WASILENKO

| | [17.00-18.30]

SEKCJA J. UKRAINSKIEGO

dr PRZEMYStAW B. TOMANEK

| | 118.45-20.15|

SEKCIA J. CZESKIEGO

mgr TOMASZ PUSTOWKA

18.45-20.15

SEKCJA J. CHORWACKIEGO

mgr ANNA HALCZAK

19.00-20.30]




PLAN ZAJEC c.d.

Temat

III. PRAWO SPADKOWE

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i
nazwisko
wyktadowcy

adw. Barttomiej Muzyto

Data

23.09.2024r.

Godziny
zajec

17.00-18.30 Powodztwo o zachowek

Rodzaj zaje¢

WARSZTATY TEMATYCZNE W SEKCJACH JEZYKOWYCH

Data

23.09.2024r./24.09.2024r.|25.09.2024r.|26.09.2024r.27.09.2024r.

Sekcja
jezykowa /

Imie i
nazwisko
wyktadowcy/

Godziny
zajec

SEKCIJA J. ANGIELSKIEGO

prof. dr hab. LESZEK BEREZOWSKI

18.45-20.15| | | |

SEKCIJA J. FRANCUSKIEGO

mgr DOROTA BRUS

117.00-18.30| | |

SEKCIJA J. WEOSKIEGO

adw. ANNA WOJTULEWICZ

18.45-20.15)| | |

SEKCIJA J. NIEMIECKIEGO

adw. PAWEL GUGALA

| 18.45-20.15] |

SEKCIJA J. HISZPANSKIEGO

dr AGNIESZKA WILTOS

| [17.00-18.30] |

SEKCIJA J. ROSYJISKIEGO

mec. NATALIA WASILENKO

| | [17.00-18.30)|

SEKCJA J. UKRAINSKIEGO

dr PRZEMYSEAW B. TOMANEK

| | 118.45-20.15|

SEKCIJA J. CZESKIEGO

mgr TOMASZ PUSTOWKA

18.45-20.15

SEKCIJA J. CHORWACKIEGO

mgr ANNA HALCZAK

[19.00-20.30)|

PLAN ZAJEC c.d.

MODUL PODSTAWOWY III. 23.09.2024 r. - 27.09.2024 r. MODUL PODSTAWOWY 1IV. 25.11.2024 r. - 29.11.2024 .

Temat

IV. PRAWO RODZINNE

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzyto

wyktadowcy

Data 25.11.2024r.| Maitzenskie ustroje majatkowe (ustawowe i
Godziny umowne) - umowa o rozdzielnosci majatkowej
zajeé 17.00-18.30 maizenskiej wraz z podziatem majatku

Rodzaj zajet

WARSZTATY TEMATYCZNE W SEKCJACH JEZYKOWYCH

Data

25.11.2024r.|26.11.2024r.|27.11.2024r.[28.11.2024r.29.11.2024r,

Sekcja
jezykowa /

Imie i
nazwisko
wykfadowcy/

Godziny
zajec

SEKCJA J. ANGIELSKIEGO

prof. dr hab. LESZEK BEREZOWSKI

18.45-20.15| | | |

SEKCIJA J. FRANCUSKIEGO

mgr DOROTA BRUS

117.00-18.30| | |

SEKCJA J. WLOSKIEGO

adw. ANNA WOJTULEWICZ

18.45-20.15| | |

SEKCIJA J. NIEMIECKIEGO

mgr BARBARA KACZMAREK

| 18.45-20.15] |

SEKCJA J. HISZPANSKIEGO

dr AGNIESZKA WILTOS

| [17.00-18.30)| |

SEKCIJA J. ROSYJSKIEGO

mec. NATALIA WASILENKO

| | [17.00-18.30]

SEKCJA J. UKRAINSKIEGO

dr PRZEMYStAW B. TOMANEK

| | 118.45-20.15|

SEKCIA J. CZESKIEGO

mgr TOMASZ PUSTOWKA

119.00-20.30| | |

SEKCJA J. CHORWACKIEGO

mgr ANNA HALCZAK

19.00-20.30]




PLAN ZAJEC c.d.

MODUL PODSTAWOWY V. 27.01.2025 r. - 31.01.2025 r.

Temat

V. POSTEPOWANIE CYWILNE

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i
nazwisko
wyktadowcy

adw. Barttomiej Muzyto

Data

27.01.2024r.

Godziny
zajec

17.00-18.30 Whniosek o ubezwtasnowolnienie

Rodzaj zaje¢

WARSZTATY TEMATYCZNE W SEKCJACH JEZYKOWYCH

Data

27.01.2025r.[28.01.2025r.|29.01.2025r./30.01.2025r.|31.01.2025r,

Sekcja
jezykowa /

Imie i
nazwisko
wyktadowcy/

Godziny
zajec

SEKCIJA J. ANGIELSKIEGO

prof. dr hab. LESZEK BEREZOWSKI

18.45-20.15| | | |

SEKCIJA J. FRANCUSKIEGO

mgr DOROTA BRUS

117.00-18.30| | |

SEKCIJA J. WEOSKIEGO

adw. ANNA WOJTULEWICZ

18.45-20.15)| | |

SEKCIJA J. NIEMIECKIEGO

mgr BARBARA KACZMAREK

| 18.45-20.15] |

SEKCIJA J. HISZPANSKIEGO

dr AGNIESZKA WILTOS

| [17.00-18.30] |

SEKCIJA J. ROSYJISKIEGO

mec. NATALIA WASILENKO

| | [17.00-18.30)|

SEKCJA J. UKRAINSKIEGO

dr PRZEMYSEAW B. TOMANEK

| | 118.45-20.15|

SEKCJA J. CZESKIEGO  w dniu 07.03.2023

mgr TOMASZ PUSTOWKA

18.45-20.15

SEKCIJA J. CHORWACKIEGO

mgr ANNA HALCZAK

[19.00-20.30)|

PLAN ZAJEC c.d.

MODUL PODSTAWOWY VI. 24.03.2025 r. - 28.03.2025 r.

Temat

VI. PRAWO KARNE

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzyto

wyktadowcy

Data 24.03.2025r. Srodki kompensacyjne i ich rodzaje
Saoicelzc'my 17.00-18.30 — wniosek o orzeczenie srodka

Rodzaj zajet

WARSZTATY TEMATYCZNE W SEKCJACH JEZYKOWYCH

Data

24.03.2025r.|25.03.2025r.|26.03.2025r.|27.03.2025r. |28.03.2025r,

Sekcja
jezykowa /

Imie i
nazwisko
wykfadowcy/

Godziny
zajec

SEKCJA J. ANGIELSKIEGO

prof. dr hab. LESZEK BEREZOWSKI

18.45-20.15| | | |

SEKCIJA J. FRANCUSKIEGO

mgr DOROTA BRUS

117.00-18.30| | |

SEKCJA J. WLOSKIEGO

r. pr. ROBERTO PRIVITERA

18.45-20.15| | |

SEKCIJA J. NIEMIECKIEGO

mgr ANDRZEJ KRAJEWSKI

| 18.45-20.15] |

SEKCJA J. HISZPANSKIEGO

dr hab. BLANKA STEFANSKA

| [17.00-18.30)| |

SEKCIJA J. ROSYJSKIEGO

mec. NATALIA WASILENKO

| | [17.00-18.30]

SEKCJA J. UKRAINSKIEGO

dr PRZEMYStAW B. TOMANEK

| | 118.45-20.15|

SEKCIA J. CZESKIEGO

mgr TOMASZ PUSTOWKA

18.45-20.15

SEKCJA J. CHORWACKIEGO

mgr ANNA HALCZAK

19.00-20.30]




PLAN ZAJEC c.d.

PLAN ZAJEC c.d.

MODUL PODSTAWOWY VII. 26.05.2025 r. - 30.05.2025 r. MODUL PODSTAWOWY VIII. 22.09.2025 r. - 26.09.2025 r.

10

Temat

VII. PRAWO KARNE

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzyto

wyktadowcy

Data 26.05.2025r. Srodki zabezpieczajace - wniosek o
Saﬂgzc,my 17.00-18.30| zastosowanie srodka zabezpieczajacego

Rodzaj zaje¢

WARSZTATY TEMATYCZNE W SEKCJACH JEZYKOWYCH

Data

26.05.2025r.[27.05.2025r.|28.05.2025r.|29.05.2025r.|30.05.2025r,

Sekcja
jezykowa /

Imie i
nazwisko
wyktadowcy/

Godziny
zajec

SEKCIJA J. ANGIELSKIEGO

prof. dr hab. LESZEK BEREZOWSKI

18.45-20.15| | | |

SEKCIJA J. FRANCUSKIEGO

mgr DOROTA BRUS

117.00-18.30| | |

SEKCIJA J. WEOSKIEGO

r. pr. ROBERTO PRIVITERA

18.45-20.15)| | |

SEKCIJA J. NIEMIECKIEGO

mgr ANDRZEJ KRAJEWSKI

| 18.45-20.15] |

SEKCIJA J. HISZPANSKIEGO

dr AGNIESZKA WILTOS

| [17.00-18.30] |

SEKCIJA J. ROSYJISKIEGO

mec. NATALIA WASILENKO

| | [17.00-18.30)|

SEKCJA J. UKRAINSKIEGO

dr PRZEMYSEAW B. TOMANEK

| | 118.45-20.15|

SEKCIJA J. CZESKIEGO

mgr TOMASZ PUSTOWKA

119.00-20.30| | |

SEKCIJA J. CHORWACKIEGO

mgr ANNA HALCZAK

[19.00-20.30)|

11

Temat

VIII. POSTEPOWANIE KARNE

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i
nazwisko
wyktadowcy

adw. Barttomiej Muzyto

Data

22.09.2025r.

Godziny
zajec

17.00-18.30 List zelazny — wzor z omowieniem

Rodzaj zajet

WARSZTATY TEMATYCZNE W SEKCJACH JEZYKOWYCH

Data

22.09.2025r./23.09.2025r.|24.09.2025r.|25.09.2025r.26.09.2025r.

Sekcja
jezykowa /

Imie i
nazwisko
wykfadowcy/

Godziny
zajec

SEKCJA J. ANGIELSKIEGO

prof. dr hab. LESZEK BEREZOWSKI

18.45-20.15| | | |

SEKCIJA J. FRANCUSKIEGO

mgr DOROTA BRUS

117.00-18.30| | |

SEKCJA J. WLOSKIEGO

dr tUKASZ JAN BEREZOWSKI

18.45-20.15| | |

SEKCIJA J. NIEMIECKIEGO

mgr ANDRZEJ KRAJEWSKI

| 18.45-20.15] |

SEKCJA J. HISZPANSKIEGO

dr AGNIESZKA WILTOS

| [17.00-18.30)| |

SEKCIJA J. ROSYJSKIEGO

mec. NATALIA WASILENKO

| | [17.00-18.30]

SEKCJA J. UKRAINSKIEGO

dr PRZEMYStAW B. TOMANEK

| | 118.45-20.15|

SEKCIA J. CZESKIEGO

mgr TOMASZ PUSTOWKA

18.45-20.15

SEKCJA J. CHORWACKIEGO

mgr ANNA HALCZAK

19.00-20.30]
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PLAN ZAJEC c.d.

MODUL PODSTAWOWY IX. 08.12.2025r.-12.12.2025 .

Temat

IX. PRAWO HANDLOWE

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzyto

wyktadowcy

Data 08.12.2025r. Powdédztwo z art. 299 KSH (zastepcza
ZG(_g‘éZC,'”Y 17.00-18.30| odpowiedzialno$¢ cztonkdéw zarzadu sp. z o.0.)

Rodzaj zaje¢

WARSZTATY TEMATYCZNE W SEKCJACH JEZYKOWYCH

Data

08.12.2025r.[09.12.2025r./10.12.2025r.[11.12.2025r.|12.12.2025r,

Sekcja
jezykowa /

Imie i
nazwisko
wyktadowcy/

Godziny
zajec

SEKCIJA J. ANGIELSKIEGO

prof. dr hab. LESZEK BEREZOWSKI

18.45-20.15| | | |

SEKCIJA J. FRANCUSKIEGO

mgr DOROTA BRUS

117.00-18.30| | |

SEKCIJA J. WEOSKIEGO

r. pr. ROBERTO PRIVITERA

18.45-20.15)| | |

SEKCIJA J. NIEMIECKIEGO

dr MALGORZATA OSIEWICZ-MATERNOWSKA

| 18.45-20.15] |

SEKCIJA J. HISZPANSKIEGO

dr AGNIESZKA WILTOS

| [17.00-18.30] |

SEKCIJA J. ROSYJISKIEGO

mec. NATALIA WASILENKO

| | [17.00-18.30)|

SEKCJA J. UKRAINSKIEGO

dr PRZEMYSEAW B. TOMANEK

| | 118.45-20.15|

SEKCIJA J. CZESKIEGO

mgr TOMASZ PUSTOWKA

119.00-20.30| | |

SEKCIJA J. CHORWACKIEGO

mgr ANNA HALCZAK

[19.00-20.30)|
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PLAN ZAJEC c.d.

MODUL PODSTAWOWY X. 23.02.2026 r. - 27.02.2026 r.

Temat

X. PRAWO PRACY

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzyto

wyktadowcy

Data. 23.02.2026r.| ymowa o zakazie konkurencji i podobne
S;igzc,lny 17.00-18.30 klauzule — wzory z oméwieniem.

Rodzaj zajet

WARSZTATY TEMATYCZNE W SEKCJACH JEZYKOWYCH

Data

23.02.2026r.|24.02.2026r.|25.02.2026r.|26.02.2026r.|27.02.2026r.

Sekcja
jezykowa /

Imie i
nazwisko
wykfadowcy/

Godziny
zajec

SEKCJA J. ANGIELSKIEGO

prof. dr hab. LESZEK BEREZOWSKI

18.45-20.15| | | |

SEKCIJA J. FRANCUSKIEGO

mgr DOROTA BRUS

117.00-18.30| | |

SEKCJA J. WLOSKIEGO

r. pr. ROBERTO PRIVITERA

18.45-20.15| | |

SEKCIJA J. NIEMIECKIEGO

dr MALGORZATA OSIEWICZ-MATERNOWSKA

| 18.45-20.15] |

SEKCJA J. HISZPANSKIEGO

dr AGNIESZKA WILTOS

| [17.00-18.30)| |

SEKCIJA J. ROSYJSKIEGO

mec. NATALIA WASILENKO

| | [17.00-18.30]

SEKCJA J. UKRAINSKIEGO

dr PRZEMYStAW B. TOMANEK

| | 118.45-20.15|

SEKCIA J. CZESKIEGO

mgr TOMASZ PUSTOWKA

18.45-20.15

SEKCJA J. CHORWACKIEGO

mgr ANNA HALCZAK

19.00-20.30]
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MODULY DODATKOWE

MODUL DODATKOWY I. 26.03.2024 r.

Temat

PRAWO CYWILNE
Wady oswiadczen woli - oswiadczenie o uchyleniu sie
od skutkow oswiadczenia woli

Rodzaj zajec

WYKELAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzyto
wyktadowcy

Godziny _ _
zajel 17.00-18.30, 18.45-20.15

MODUL DODATKOWY II. 28.05.2024 r.

Temat

PRAWO CYWILNE
Terminy, przedawnienie (przerwanie/zawieszenie
biegu) - zawezwanie do proby ugodowej

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzyto
wyktadowcy

Godziny B -
zajeé 17.00-18.30, 18.45-20.15

MODUL DODATKOWY III. 01.10.2024 .

Temat

PRAWO SPADKOWE
Testament i inne rodzaje rozporzadzen na wypadek
Smierci, oswiadczenia spadkobiercow z tym zwigzane

Rodzaj zajet

WYKLAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzyto
wyktadowcy

Godziny _ -
zajec 17.00-18.30, 18.45-20.15

MODULY DODATKOWE c.d.

MODUL DODATKOWY 1IV. 03.12.2024r.

Temat

PRAWO RODZINNE
Pochodzenie dziecka - roszczenia z tym zwigzane

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzyto
wyktadowcy

Godziny . _
zajeé 17.00-18.30, 18.45-20.15

MODUL DODATKOWY V. 04.02.2025 r.

15

Temat

POSTEPOWANIE CYWILNE
Skarga paulianska (actio pauliana)

Rodzaj zajet

WYKLAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzymto
wyktadowcy

Godziny . -

zajed 17.00-18.30, 18.45-20.15

MODUL DODATKOWY VI. 01.04.2025 r.

Temat

PRAWO KARNE
Wytaczenie odpowiedzialnosci karnej (kontratypy
ustawowe i pozaustawowe)

Rodzaj zajec

WYKLAD OGOLNY

Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzyto
wyktadowcy

Godziny - -
zajec 17.00-18.30, 18.45-20.15




MODULY DODATKOWE c.d. MODULY DODATKOWE c.d.

MODUL DODATKOWY VII. 03.06.2025 r. MODUL DODATKOWY X. 03.03.2026 r.

PRAWO PRACY
. PRAWO KARNE : _
Temat Srodki zwiazane z poddaniem sprawcy probie Temat Umowa Zsptgalgrew iz ;;T&g;;’;%;’b%’%gvpv’%iy sqdowe
Rodzaj zajeé WYKELAD OGOLNY Rodzaj zajeé WYKELAD OGOLNY
Imie i Imie i
nazwisko adw. Barttomiej Muzyto nazwisko adw. Barttomiej Muzyto
wyktadowcy wyktadowcy
Godziny _ _ Godziny . _
zajeé 17.00-18.30, 18.45-20.15 zajeé 17.00-18.30, 18.45-20.15

MODUL DODATKOWY VIII. 30.09.2025 r.

. POSTEPOWANIE KARNE
Temat Srodki zapobiegawcze - zaZzalenie na zastosowanie
srodka zapobiegawczego

Rodzaj zaje¢ WYKELAD OGOLNY
Imie i

nazwisko adw. Barttomiej Muzymto

wyktadowcy

Godziny . -

zajeé 17.00-18.30, 18.45-20.15

MODUL DODATKOWY IX. 16.12.2025 .

PRAWO HANDLOWE
Temat Fundacje, stowarzyszenia, organizacje pozytku
publicznego
Rodzaj zajec WYKLAD OGOLNY
Imie i
nazwisko adw. Barttomiej Muzyto
wyktadowcy
Godziny _ -
zajec 17.00-18.30, 18.45-20.15
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PRZEWODNICZACA
KOLEGIUM DOSKONALENIA ZAWODOWEGO PT TEPIS
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PT TEPIS )
INFORMACJIE OGOLNE

Polskie Towarzystwo Tiumaczy Przysiegtych i Specjalistycznych TEPIS
powstato jako Polskie Towarzystwo Tiumaczy Ekonomicznych,
Prawniczych i Sqdowych w roku 1990. Podstawowym celem Towarzystwa
jest pogtebianie i szerzenie wiedzy w zakresie sztuki przektadu, ochrona
praw autorskich ttumaczy oraz reprezentowanie intereséw ttumaczy
wobec organdéw wiadzy. Towarzystwo TEPIS jest organizacjq zrzeszajaca
najwiekszg liczbe ttumaczy przysiegtych w Polsce. Od 1993 r. PT TEPIS
jest cztonkiem Miedzynarodowej Federacji Ttumaczy FIT, a od roku 2010
cztonkiem-zatozycielem  Europejskiego  Stowarzyszenia  Ttumaczy
Sadowych EULITA. Od roku 2007 PT TEPIS jest organizacjg pozytku
publicznego.

mgr LESNIAK Paulina

ttumacz przysiegta jezyka niemieckiego, cztonek ekspert oraz cztonek
Rady Naczelnej PT TEPIS, przewodniczaca Kolegium Doskonalenia
Zawodowego PT TEPIS oraz wiceprzewodniczaca sekcji jezyka
niemieckiego, prezes Zachodniopomorskiego [wcze$niej Pomorskiego]
Kota PT TEPIS w Szczecinie (1992-2020), witascicielka Biura Ttumaczen
Tekst-Translator w  Szczecinie, wyktadowca Szkoty Ttumaczen
i Specjalistycznych Jezykdow Obcych [wczesniej Szkota Trumaczy]
Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Szczecinskiego - konwersatorium
Vademecum ttumacza przysiegtego. Wspdtautorka ttumaczenia na jezyk
niemiecki kodeksu handlowego. Organizatorka i wspotorganizatorka

kilkudziesieciu  krajowych i zagranicznych akcji  doskonalenia
zawodowego dla tlumaczy. Zaangazowana w dialog miedzyreligijny
i miedzykulturowy. Pasjonatka badan genealogicznych i Ksiestwa

Bukowiny w monarchii austro-wegierskiej.

NOTY BIOGRAFICZNE

WYKLAD OGOLNY

mec. MUZYLO Barttomiej

adwokat, cztonek Okregowej Rady Adwokackiej w Szczecinie, Przewodniczacy
Komisji Doskonalenia Zawodowego przy Szczecinskiej Izbie Adwokackiej,
cztonek Komisji Doskonalenia Zawodowego przy Naczelnej Radzie Adwokackiej,
Przewodniczacy Wojewddzkiej Komisji Do Spraw Orzekania o Zdarzeniach
Medycznych, wiceprezes szczecinskiego oddziatu Zrzeszenia Prawnikow Polskich,
uczestnik prac Podkomisji Nadzwyczajnej Sejmowej Komisji Sprawiedliwosci
i Praw Czlowieka ds. panstwowych Egzaminéw Prawniczych i licencji
prawniczych, uczestnik prac Komisji Legislacyjnej przy NRA, prowadzi zajecia na
Wydziale Prawa i Administracji US, od kilkunastu lat prowadzi szkolenia
zawodowe m.in. dla nauczycieli, nauczycieli akademickich, przedstawicieli
zawodow medycznych.

SEKCJA JEZYKA
ANGIELSKIEGO

prof. dr hab. BEREZOWSKI Leszek )

absolwent filologii angielskiej na Uniwersytecie Slgskim, pracownik Uniwersytetu
Wroctawskiego, fascynat angielskich przedimkdw i przektadu specjalistycznego.
Zdecydowang wiekszo$¢ dotychczasowych publikacji poswiecit obu tym
dziedzinom, skupiajac sie na uzyciu angielskich przedimkéw w nazwach
wilasnych oraz przektadowi polskich i angielskich dokumentéw prawnych. Autor
jedynej na $wiecie monografii angielskiego przedimka zerowego The Myth of the
Zero Article opublikowanej w wydawnictwie Continuum / Bloomsbury oraz
piecioksigzkowej serii podrecznikdw do nauki przektadu dokumentéw prawnych
i gospodarczych wydanej naktadem Wydawnictwa C.H. Beck.

SEKCJA JEZYKA
CHORWACKIEGO

mgr HALCZAK Anna

ttumaczka przysiegta jezyka chorwackiego od 2013 r., absolwentka Instytutu
Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Jagiellonskiego (filologia chorwacka),
Wydziatu Prawa i Administracji Uniwersytetu Jagiellonskiego (prawo), ttumaczka
zewnetrzna Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej od 2017 r., czionek
ekspert PT TEPIS od 2022 r, prowadzaca szkolenia z zakresu prawa
i  sporzadzania tlumaczen  tekstdw prawnych oraz  prawniczych,
w 2021 r. ukonczyta studia podyplomowe Poprawna Polszczyzna dla Ttumaczy,
Weryfikatoréw i Postedytoréw na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu.
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NOTY BIOGRAFICZNE c.d.

NOTY BIOGRAFICZNE c.d.

SEKCJA JEZYKA
CZESKIEGO

mgr PUSTOWKA Tomasz

advokat - zapsany mediator, absolwent Wydziatu Prawa Uniwersytetu Karola
w Pradze i czlonek Czeskiej Izby Adwokackiej. Prowadzi wiasng kancelarie
adwokacka. Jest wiceprezesem Kongresu Polakow w Republice Czeskiej, od
urodzenia mieszka w Czechach w srodowisku dwujezycznym. Od roku 2018 jest
wspotpracownikiem Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci jako tlumacz
polskich tekstow prawnych na jezyk czeski. Specjalizuje sie w prawie cywilnym,
handlowym, karnym gospodarczym i prawie pracy. Jest cztonkiem organow
zarzadzajacych i nadzorczych kilku czeskich spétek kapitatowych oraz radnym
samorzadu lokalnego.

SEKCJA JEZYKA
FRANCUSKIEGO

mgr BRUS Dorota

ttumacz specjalistyczny tekstéw z dziedziny prawa i finanséw, medycyny,
wyktadowca. Absolwentka Filologii Romanskiej Uniwersytetu
Warszawskiego. Odbyta liczne staze i szkolenia jezykowe we Francji
w obszarze prawa, finanséw, ksiegowosci i ekonomii. Od wielu lat
prowadzi szkolenia w zakresie specjalistycznego jezyka francuskiego. Od
2004 r. regularnie wspodtpracuje w tym zakresie z Francusko-Polskg Izbg
Gospodarczg. W przeszitosci realizowata takze szkolenia z francuskiego
jezyka specjalistycznego dla uczestnikow programu ,Master HEC
en Science de Gestion Approfondies” (MBA) w Szkole Biznesu Politechniki
Warszawskiej oraz na Uniwersytecie im. Marii Sktodowskiej-Curie
w Lublinie w ramach programu ,UMCS dla rynku pracy i gospodarki
opartej na wiedzy”- jezyk specjalistyczny. Jest rowniez autorka licznych
warsztatow z dziedziny przektadu tekstow prawniczych i finansowych
przeznaczonych dla cztonkdéw Tepisu oraz Lubelskiego Stowarzyszenia
Ttumaczy. Wspoditpracuje z wieloma kancelariami prawnymi w zakresie
ttumaczen  tekstow specjalistycznych oraz konsultacji jezykowych.
Prowadzi warsztaty przektadowe w ramach Interdyscyplinarnego
Podyplomowego Studium Ksztatcenia Ttumaczy (IPSKT) UW.

SEKCJA JEZYKA
HISZPANSKIEGO

dr WILTOS Agnieszka Maria

doktor nauk humanistycznych w dziedzinie jezykoznawstwo; adiunkt
w Instytucie Studiow Iberyjskich i Iberoamerykanskich Wydziatu Neofilologii
Uniwersytetu Warszawskiego, absolwentka m.in. Wydziatu Prawa i Administracji
Uniwersytetu Warszawskiego, Instytutu Studiéw Iberyjskich
i Iberoamerykanskich Uniwersytetu Warszawskiego, Szkoty Prawa Hiszpanskiego
przy Wydziale Prawa i Administracji Uniwersytetu Warszawskiego oraz studiow
podyplomowych na Uniwersytecie w Walencji; autorka licznych publikacji
z zakresu jezykoznawstwa, juryslingwistyki, translatoryki oraz prawa.

dr hab. STEFANSKA Blanka Julita

doktor habilitowany nauk prawnych, Profesor Uczelni tazarskiego, cztonek Biura
Studiow i Analiz Sadu Najwyzszego, absolwentka Wydziatu Prawa Uniwersytetu
w Grenadzie oraz Wydziatu Prawa i Administracji Uniwersytetu Warszawskiego,
adwokat zrzeszony w Izbie Adwokackiej w Madrycie oraz w Okregowej Radzie
Adwokackiej w Warszawie, ttumacz przysiegty jezyka hiszpanskiego, autorka
kilkudziesieciu publikacji z zakresu polskiego i hiszpanskiego prawa karnego.

SEKCJA JEZYKA
NIEMIECKIEGO

mec. GUGALA Pawet

Adwokat. Absolwent Wydziatu Prawa i Administracji oraz Instytutu Germanistyki
Uniwersytetu Warszawskiego, ukonczyt rowniez Szkote Prawa Niemieckiego
Uniwersytetu im Fryderyka Wilhelma w Bonn i Uniwersytetu Warszawskiego oraz
studia podyplomowe Prawa Ochrony Konsumentow w Instytucie Nauk Prawnych
PAN. Tlumacz przysiegty jezyka niemieckiego, wyktadowca IPSKT w Warszawie.
Cztonek ekspert TEPIS. Autor publikacji z zakresu wykonywania zawodu
ttumacza przysiegtego, m.in. ksigzki Wykonywanie zawodu ttumacza
przysiegtego w kazusach. Wspdlnik kancelarii SG LEGAL Sierota Gugata sp. j.
Specjalizuje sie w obstudze prawnej podmiotéw gospodarczych i o0séb
prywatnych z krajow niemieckojezycznych. Jest wpisany na liste prawnikéw
rekomendowanych przez Ambasade Republiki Federalnej Niemiec w Warszawie.

mgr KACZMAREK Barbara

ttumaczka przysiegta j niemieckiego, dotychczasowa wiceprezes
Wielkopolskiego Kota PT TEPIS. Doswiadczenie zawodowe w zakresie ttumaczen
zdobywata pracujac na stanowisku ttumacza w kancelariach prawnych w Polsce
i w Niemczech. Od ponad 10 lat prowadzi réwniez szkolenia w zakresie
specjalistycznego jezyka niemieckiego dla izb radcowskich, kancelarii prawnych,
firm i instytucji, organizuje tez szkolenia dla ttumaczy. Autorka opublikowanych
przekfadéw polskich ustaw na j. niemiecki oraz podrecznikéw do j. niemieckiego
prawniczego.

mgr KRAJEWSKI Andrzej

od 30 lat ttumacz przysiegty jezyka polskiego w Brandenburgii, absolwent
filologii germanskiej i prawa na Uniwersytecie Szczecinskim, absolwent
a nastepnie wyktadowca na studiach podyplomowych na Wydziale Filologicznym
Uniwersytetu Szczecinskiego Szkota Ttumaczen i Specjalistycznych Jezykéw
Obcych (specjalizacja: jezyk prawa i ekonomii), wspotautor ttumaczenia
polskiego kodeksu karnego i kodeksu wykroczen na jezyk niemiecki (C.H. Beck
2012), cztonek Niemiecko-Polskiego Stowarzyszenia Prawnikéw. Specjalizacja:
Niemiecki jezyk prawny i prawniczy w zakresie prawa karnego materialnego
i procesowego. Zainteresowania: komparatystyka prawnicza w perspektywie
diachronicznej i synchronicznej, rozwoj polskiego jezyka prawnego i prawniczego
w obrebie prawa karnego.

dr OSIEWICZ-MATERNOWSKA Matgorzata

filolog, germanistka, adiunkt w Instytucie Jezykoznawstwa Uniwersytetu
Szczecinskiego, doktor nauk humanistycznych z zakresu jezykoznawstwa,
ttumacz przysieglty jezyka niemieckiego i magister prawa. Od 2002 roku
prowadzi zajecia z zakresu ttumaczen pisemnych pol-niem i niem-pol dla
studentéw filologii germanskiej na wszystkich poziomach zaawansowania,
a takze wykfad ze Wstepu do prawoznawstwa na kierunku - lingwistyka dla
biznesu. Wyktadowca na studiach podyplomowych m.in. w Szkole Ttumaczen
i Specjalistycznych Jezykéw Obcych Wydziatu Filologicznego US, a takze
w Szczecinskiej Szkole Wyzszej ,,Collegium Balticum”. Specjalizacja: jezyk prawa
ze szczegolnym uwzglednieniem prawa cywilnego i handlowego. Autorka
opracowan z zakresu prawa cywilnego i prawa pracy: ,Zivilrechtliche Vertrége im
Deutschen und im Polnischen - Paralleltexte fir Ubersetzer® (2018)
i ,Arbeitsvertrage auf Deutsch und auf Polnisch - eine Analyse aus
translatorischer Sicht" (2022) oraz artykutéw naukowych dot. teorii i praktyki
ttumaczenia tekstéw prawnych i prawniczych.
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SEKCJA JEZYKA
ROSYJSKIEGO

mec. WASILENKO Natalia

ttumacz przysiegty jezyka rosyjskiego (2006), z wyrdznieniem ukonczyta studia
prawnicze w Rosji oraz studia podyplomowe z zakresu prawa gospodarczego
i europejskiego w Polsce. Posiada 10-letnie doswiadczenie adwokackie w Rosji.
Od 2000 r. wyktadowca akademicki z prawa Federacji Rosyjskiej oraz
z translatoryki prawnej i prawniczej na polskich uczelniach: UW (IPSKT ILS),
UWM, UMCS. Korektor jezykowy i merytoryczny pierwszego dwujezycznego
rosyjsko-polskiego Kodeksu spdétek handlowych (2010 r. Wydawnictwo BECK).
W 2012 r. ukonczyta studia doktoranckie na Wydziale Prawa i Administracji
Uniwersytetu Warszawskiego. Biegty sadowy w sprawach wymagajacych
znajomosci przepiséw prawa rosyjskiego i biatoruskiego.

SEKCJA JEZYKA
WLOSKIEGO

dr BEREZOWSKT tukasz Jan

filolog, italianista, jezykoznawca, literaturoznawca, doktor nauk
humanistycznych (2012). Absolwent Katedry Italianistyki (2007), Instytutu
Lingwistyki Stosowanej (2008) oraz Szkoty Prawa Wtoskiego i Europejskiego
Uniwersytetu Warszawskiego (2013). Adiunkt w Zaktadzie Italianistyki
Uniwersytetu tdédzkiego (od 2015). Autor ponad 30 publikacji naukowych
z zakresu lingwistyki prawniczej, przektadu specjalistycznego (w tym prawno-
prawniczego), przektadoznawstwa, socjolingwistyki, historii jezyka wtoskiego
i leksykografii. Biegty saqdowy w dziedzinach juryslingwistyka oraz prawo obce
(system prawny Republiki Witoskiej) przy Sadzie Okregowym w Warszawie.
Cztonek-ekspert PT TEPIS i przewodniczy sekcji wtoskiej PT TEPIS (od 2015).
W okresie cztonkostwa w organizacji zorganizowat blisko 40 warsztatow
i konferencji dla ttumaczy jezyka wtoskiego.

dr PRIVITERA Roberto

radca prawny, ukonczyt z wyrdznieniem Wydziat Prawa i Administracji
Uniwersytetu Warszawskiego oraz Wydziat Prawa Universita degli Studi
di Catania, kierownik Szkoty Prawa Wtoskiego i Europejskiego UW. Wykiadowca
prawa witoskiego w ramach IPSKT Instytutu Lingwistyki Stosowanej UW.
Specjalizuje sie w prawie gospodarczym (prawo spotek, kontrakty), prawie
rodzinnym oraz w miedzynarodowych postepowaniach spornych. Prowadzi
rowniez obstuge klientow wioskojezycznych. Wystepowat jako prelegent podczas
licznych konferencji oraz szkolen z zakresu prawa polskiego i wtoskiego oraz
witoskiego jezyka prawniczego (m.in. jako prowadzacy intensywny kurs
ttumaczen prawniczych i kurs prawa dla ttumaczy I edycji oraz repetytoria
i warsztaty dla ttumaczy organizowane przez PT TEPIS). Prowadzi wykfady
pn. Otoczenie prawne miedzynarodowego biznesu na studiach magisterskich
na uczelni Collegium Civitas.

adw. WOJTULEWICZ Anna

urodzona w Polsce, ale praktycznie wiekszo$¢ zycia zawodowego spedzita
we Wioszech. Ukonczyta z wyrdznieniem Wydziat Prawa i Administracji
Uniwersytetu Warszawskiego, Wydziat Prawa na Uniwersytecie ,La Sapienza”
w Rzymie oraz Wydziat Prawa na Uniwersytecie Nebrija w Madrycie. Ukonczyta
aplikacje adwokacka w Rzymie. Jest wpisana na liste adwokatéw w Madrycie.
Whpisana jest na liste biegtych ttumaczy prowadzong przez Sad Karny w Rzymie.
Pracowata przez 5 lat w warszawskiej kancelarii, ktéra zajmowata sie obstuga
wtoskich klientdw (w szczegdlnosci podmiotéw gospodarczych). Jako prawnik,
ekspert ds. prawa pracuje w Ambasadzie RP w Rzymie.

SEKCJA JEZYKA
UKRAINSKIEGO

dr TOMANEK Przemystaw B.

dr nauk humanistycznych, historyk, jezykoznawca, tlumacz przysiegty
jezyka ukrainskiego, adiunkt w Katedrze Ukrainistyki Instytutu Filologii
Wschodniostowianskiej UJ.

Zainteresowania naukowe: funkcjonowanie wspodfczesnej kultury ukrainskiej
w warunkach postkolonialnych, jezyk wspotczesnej polityki.
Publikacje:Publicystyka polityczna Dmytra Doncowa z lat 1910-1944 w Swietle
politolingwistyki, Krakow 2020; wybrane artykuty: Europa jako wyzwanie dla
wspodtczesnej Ukrainy (1998), Jezyk ojczysty jako czynnik ksztaftowania sie
Swiadomosci narodowej Ukrairicow (2000), Mitologizacja wspdlnych dziejow i jej
wplyw na ksztaftowanie stosunkow polsko-ukrainiskich (2011), Dwa modele
nacjonalizmu. Refleksje nad nacjonalizmem Romana Dmowskiego i Dmytra
Doncowa (2012).

Oprocz prac naukowych ma w swym dorobku takze liczne przektady literatury
ukrainskiej, m.in. dzieta J. Andruchowycza, O. Irwanca, M. Riabczuka,
W. Dibrowy, J. Prochaski i wielu innych.
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